
Yayýncýnýn Penceresinden
D e n i z  Y ü c e  B a þ a r ý r

Kabul etmek gerek: Yayýnevi ticari bir kuruluþtur. Kitaplarý basar, satar. Ve bundan
para kazanmalýdýr ki hayatýný sürdürebilsin. Çalýþanýný koruyabilsin, kâðýdýný bul-
sun, mürekkebini tüketmesin. Ama yayýncýlýk ayný zamanda bir gönül iþidir. Bir

yandan hayatta kalmaya çalýþýrken, bir yandan da saðlam bir dala tutunmak ister yayýncý. Ede-
biyattan yanadýr gönül. O pencere hep açýk kalmalý, içeriye temiz hava dolmalýdýr. Yayýnevi-
ne ve çalýþanýna nefes aldýrandýr iyi edebiyat eserleri. 

Doðan Kitap da kamuoyunda çok satan kitaplarýyla adýný duyuruyor. Ama Türk ve dünya
edebiyatýndan çok önemli isimleri ve eserleri de bünyesinde barýndýrýyor. Biz Doðan Kitapçý-
lar popüler olan kitaplarýn iyisini yayýmlamakla da övünüyoruz, ama en çok ve illa edebiyat
seçmelerimizle gurur duyuyoruz. Ýþte bu baðlamda öykü çok önem kazanýyor. Kitap piyasasý-
nýn en masum, en temiz köþelerinden biri orasý. Her zaman genç edebiyatçýlara destek verme-
yi amaçladýðýmýz için öykü alanýnda da bu ilkemize sahip çýkýyoruz. Genç öykücülerin kitap-
larýna yer veriyoruz yayýn programýmýzda. Örneðin, Sibel K. Türker'in ilk kitabý (Kalp Yazan)
Doðan Kitap markasýyla yayýmlandý, tabii ikincisi de (Öykü Sersemi). Türker'in son dönem
Türk öykücüleri içinde yeni bir ses, saðlam bir nefes olduðunu düþünüyoruz. Günhan Kuþka-
nat, Onur Caymaz, Rýza Kýraç, Halide Eþber, Derya Erkenci ve Aylin Süer… Tüm bu isimler
de ilk kitaplarýyla ailemize katýldýlar. Ve öykünün genç kuþak temsilcileri arasýnda yerlerini al-
dýlar. Türk öykücülüðünde kendine bir yer edinmiþ yazarlardan bünyemize kattýklarýmýz da
oldu elbette. Jale Sancak, Sema Kaygusuz, Baþar Baþarýr, Ethem Baran, zamansýz yitirdiðimiz
Yücel Balku… Tüm bu isimlerin ortak özelliði öykücülüðümüzde özgün seslere sahip olmala-
rýydý. Saygýn isimleri ödüllerle birleþtiðinde öykücülük ve Türk edebiyatý adýna önemli bir gö-
revi üstlendikleri de anlaþýlýyor: Patladý mý yoksa söndü mü tartýþmalarý arasýnda yitip gitmek
üzere olan öyküye sahip çýkmak… Jale Sancak, Haldun Taner Öykü Ödülü; Sema Kaygusuz,
Cevdet Kudret Edebiyat Ödülü; Baþar Baþarýr, Sait Faik Hikâye Armaðaný; Ethem Baran, Tür-
kiye Yazarlar Birliði Hikâye Ödülü sahibi… Evet, edebiyatýmýzýn yeni kuþaðýndan sesleri 
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okurlarla buluþturmak en önemli hedeflerimizden biri. Ama bu arada olgunlaþmýþ sesler de
Doðan Kitap aracýlýðýyla ulaþýyor okurlara. Türk edebiyatýnýn en önemli isimlerinden Selim
Ýleri, Nedim Gürsel ve Mario Levi'nin yeni eserlerini edebiyatýmýza kazandýrýrken, diðer yan-
dan da eski eserlerini yeniden basarak genç kuþaklara ulaþtýrmaya çalýþýyoruz. Ne de olsa on-
lar da edebiyat dünyasýnýn kapýsýný öyküyle açmýþ isimlerden. Selim Ýleri'nin Cumartesi Yal-
nýzlýðý ya da Dostluklarýn Son Günü (1976 Sait Faik Hikâye Armaðaný) adlý kitaplarýný, Nedim
Gürsel'in Uzun Sürmüþ Bir Yaz'ýný (1976 Türk Dil Kurumu Öykü Ödülü) ya da Mario Le-
vi'nin Bir Þehre Gidememek'ini (1990 Haldun Taner Öykü Ödülü) unutmak ne mümkün. 

Dünya edebiyatýnýn önemli isimlerine de yer verdiðimiz programýmýzda uluslararasý üne
kavuþmuþ yýldýzlarýn eserleri öne çýkýyor. Fransýz edebiyatýndan Anna Gavalda; Ýtalya'dan
Niccolo Ammaniti; Almanya'dan Bernhard Schlink ve Ýngo Schulze; Ýspanya'dan Manuel Ri-
vas… ve onlarýn öyküleri. Her coðrafyanýn kendi týnýsýný duymak, ama bu arada ortak özel-
likler yakalamak mümkün tüm bu eserlere baktýðýnýzda. Doðan Kitap'ýn dünya edebiyatýnda
hedeflediði de okura böyle bir çeþitlilik sunmak. Bu listeye kimi zaman unutulmaya yüz tut-
muþ, klasikleþmiþ kitaplar da ekleyebiliyoruz. Ýþte o zaman deðmeyin keyfimize. 2003 yýlýnda
Wolfgang Borchert'in Ama Fareler Uyurlar Gece'sini yayýmladýðýmýzda duyduðumuz heyecan
hâlâ sürüyor. Alman edebiyatýnýn savaþ karþýtý bu büyük ismi, en son 60'lý yýllarda kazandý-
rýlmýþtý Türkçeye. Yeni kuþaklarý böyle güçlü ve sarsýcý bir kalemden mahrum býrakmak ya-
zýk olurdu. 

Önümüzdeki dönemde öyküyle ilgili yapmayý planladýðýmýz heyecan verici bir proje daha
var: antolojiler. Dünya edebiyatýndan öykü seçmeleri. Alman edebiyatý baþlangýç fiþeðini fýrla-
tacak, ardýndan Yunan ve Rus edebiyatýndan seçmeler gelecek. Ayrýca, Türk edebiyatýný dün-
yaya tanýtmak için de seçtiðimiz yollardan biri öykü. Türk yazarlarýn öykülerinden oluþan bir
kitabýn Almanya'da Almanca yayýmlanmak üzere hazýrlýklarý sürmekte. 

Baþta da söyledik ya, yayýnevi ticari bir kuruluþtur, ama gönlünden geçenler vardýr. Kimi-
leri gerçekleþir, kimileri hayatýn o acýmasýz kurallarýna takýlýr kalýr. Bizim gönlümüzden geçen
ve gerçekleþtirmeyi baþardýklarýmýzdan biri de öykü severler ile öykü yazarlarýný çeþitli etkin-
lerde buluþturmak. Paneller, imza günleri ve okumalar sayesinde öykücülerin, okurlarýyla ta-
nýþmak, onlarýn fikirlerini almak, eleþtirilerini dinlemek gibi þanslarý oluyor. Bu etkinliklerde
kimi zaman da edebiyatçýlar bir araya gelip öykünün ve genel olarak edebiyatýn sorunlarýný
tartýþma fýrsatý buluyorlar. Bu buluþmalarýn da büyük ve saygýn bir yayýnevinin görevleri ara-
sýnda yer aldýðýný söylemek yersiz olmaz herhalde. 

Doðan Kitap, öyküye gönlünde ve programýnda büyük bir yer ayýrýyor. Bu yeri büyütmek
ve etkinleþtirmek de en büyük amaçlarýndan biri. Ne de olsa öykü kitap dünyasýnýn masum
çocuklarýndan biri.
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